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is now, and shall be for e-ver. Amen. Al-le-lu-ia.



TRINITY SUNDAY First Evensong

Hymn

Vil

-

'
ap
)

a_[[ o

a Fl (e

One, holy, boundless Trinity

whose mighty power all things has made,
you rule the world eternally,

O sovereign God of time and space.

In you is everything sustained,

let all our joy be found in you,

the heav’ns, the earth, and all contained
within your simple purity.

O Father, fount of every grace,
unending source of truth divine;
O Light of God, the Father’s face;
and Holy Spirit, bond of love.

To you, the origin of all,

most loving, threefold Deity,
creation owes its form and call,
revealing glory from on high.

May all those crowned with your own gift ,

adopted children in the Son,
as temples bright, their voices lift,
and know the Spirit’s present joy.

O Living Light, grant us the grace

to join with angels round your throne,
that singing praise before your face,
creation’s hymn may never cease.

Immensa et una Trinitas
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The Word of God

Psalm 89.1-36  Misericordias Domini
Gloria tibi (AS)
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| Your love, O Lord, for éver will | sing; *
from age to age my mouth will proclaim your faithfulness.
2 For | am persuaded that your love is established for éver; *
you have set your faithfulness firmly in the héavens.
3 “l have made a covenant with my chdsen one; *
| have sworn an oath to David my sérvant:
4 ‘| will establish your line for éver, *
and preserve your throne for all génerations.”
5 The heavens bear witness to your wonders, O Lord, *
and to your faithfulness in the assembly 6f the holy ones;
6 For who in the skies can be compared t6 the Lord? *
who is like the Lord amoéng the gods?
7 God is much to be feared in the council 6f the holy ones, *
great and terrible to all those réund abéut him.
8 Who is like you, Lord God of hosts? *
O mighty Lord, your faithfulness is all aréund you.
9 You rule the raging of the sea *
and still the surging of its waves.
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You have crushed Rahab of the déep with a déadly wound; *

you have scattered your enemies with your mighty arm.

Yours are the heavens; the earth also is yours; * 1
you laid the foundations of the world and all that is in it.

You have made the north and the south; *
Tabor and Hermon rejoice in your name.

You have a mighty arm; *
strong is your hand and high is your right hand.

Righteousness and justice are the foundations &f your throne; *
love and truth gé befére your face.

Happy are the people who knéw the féstal shout! *
they walk, O Lord, in the light of your présence.

They rejoice daily in your name; *
they are jubilant in your righteousness.

For you are the glory of their strength, *
and by your favour our might is exalted.

Truly, the Lérd is our rdler; *
the Holy One of Israel is our king.

You spoke once in a vision and said to your faithful peoplé: * t
“l have set the crown upén a warrior
and have exalted one chosen out of the péople.

| have found David my sérvant; *
with my holy oil have | andinted him.

My hand will héld him fast *
and my arm will make him strong.

No enemy shall decéive him, *
nor any wicked man bring him down.

| will crush his fées before him *
and strike down thése who hate him.

My faithfulness and I6ve shall be with him, *
and he shall be victorious thréugh my name.
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25 | shall make his dominion éxtend *
from the Great Séa to the River.

26 He will say to me, “Yéu are my Father, *
my God and the rock of my salvation.”

27 | will make him my first-born *
and higher than the kings of thé earth.

28 | will keep my love for him for éver, *
and my covenant will stand firm for him.

29 | will establish his line for éver *
and his throne as the days of héaven.”

30 “If his children forsake my law *
and do not walk according t6 my judgements;

31 If they bréak my statutes *

and do not kéep my commandments;

32 | will punish their transgréssions with a rod *
and their iniquities with the lash;

33 But | will not take my Iéve from him, *
nor let my faithfulness proéve false.

34 | will not bréak my cévenant, *
nor change what has gone out of my lips.

35  Once for all | have swérn by my héliness: *

‘l will not lie to David.

36 His line shall endure for éver *
and his throne as the stn before me;

37 It shall stand fast for évermore like the moon, *

the abiding witness in the sky.
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Glo - ry to you, blest Tri -ni - ty,
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co - equal, un-di - vi-ded God, be - fore
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all cre - a -tion came to be,

both now, and in e - ter-ni-ty.

Canticle Ephesians 1.3-10

Gloria laudis (AS) lila?
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Let praise and glo - ry * re - sound from the lips of all people
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to the Fa-ther,
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and sole be-got-ten Son;  and let equal prais-es
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be gi-ven

for e -ver to the Ho -ly Spi - rit.

Blessed be the God and Father of our Lérd Jésus Christ *
who has blessed us in Christ with every spiritual
blessing in the héavenly places.

He chose us in him before the foundation of the world *
that we should be holy and blameless before him.

He predéstined s in love *
to be adopted as his children through Jésus Christ.

According to the purpose of his will, T
to the praise of his glorious grace *
which he freely bestowed on us in the Beloved.

In him we have redemption through his blood, the
forgiveness of our tréspasses, *
according to the riches of his grace, which he lavished upon us.
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6 He has made known to us, in all wisdom and insight, *
the mystery of his will according to his purpose
which hé set forth in Christ.

7 a plan for the fulness of time, to unite all things in him *
things in héaven and things on earth.
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READING
THE GOSPEL CANTICLE

Magnificat anima mea Dominum Luke 1. 46-55
Laus et perennis gloria (AS)

Praise and un-end- ing glo-ry * to God the Fa-ther, and to the Son,
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and to the Ho -ly Pa-ra-clete, through a - ges e-ver - last-ing,
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Creed

Solemn Intonation Litany
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Collect

My soul proclaims the greatness of thé Lord,
my spirit rejoices in Géd my Saviour *
for he has looked with favour on his |éwly sérvant. Almighty and everlasting God,
you have given us your servants grace,
by the confession of a true faith
to acknowledge the glory of the eternal Trinity,
and in the power of the divine majesty
He has mercy on those who féar him * to worship the Unity:
in every géneration. keep us steadfast in this faith,
that we may evermore be defended
from all adversities;
through Jesus Christ your Son our Lord,
He has cast down the mighty from their thrones, * who lives and reigns with you
and has lifted Gp the lowly. in the unity of the Holy Spirit,
one God, now and for ever.

From this day all generations will call me bléssed: *
the Almighty has done great things for me,
and holy is his name.

He has shown the stréngth of his arm, *
he has scattered the préud in théir conceit.

He has filled the hingry with gbod things, *

and the rich he has sént away émpty. Blessing

He has come to the help of his sérvant israel, *
for he has remembered his prémise of mércy, Let us bless the Lord.

the promise he made to our fathers, * Thanks be to God.

to Abraham and his children for éver.
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TRINITY SUNDAY Mattins

Hebdomadary O Lord, open our lips,
ALL And our mouth shall proclaim your praise.

Hebdomadary O God, make speed to save us.
ALL O Lord, make haste to help us.

ALL Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: as
it was in the beginning, is now, and shall be for ever. Amen.
Alleluia. (not in Lent)
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O Lord, o-pen our lips;
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And our mouth shall pro - claim your praise.
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Glo-ry to the Father, and to the Son, and to the Ho-ly Spi - rit;

as it was in the be-ginning, is now and shall be for e-ver. A-men.

Al - le - lu - ia
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Te Deum Laudamus

We praise you, O God,
We acclaim you as the Lord.

All creation worships you,
the Father everlasting.

To you all angels, all the powers of heaven,
cherubim and seraphim sing in endless praise,

Holy, holy, holy Lord, God of power and might;
heaven and earth are full of your glory.

The glorious company of apostles praise you;
the noble fellowship of prophets praise you.

The white-robed army of martyrs praise you;
throughout the world the holy Church acclaims you.

Father of majesty unbounded;
your true and only Son, worthy of all worship;
and the Holy Spirit, advocate and guide.

You are the King of glory, O Christ,
the eternal Son of the Father.

When you took our flesh to set us free,
you humbly chose the Virgin’s womb.

You overcame the sting of death,
and opened the kingdom of heaven to all believers.

You are seated at God’s right hand in glory,
we believe that you will come to be our judge.

Come then, Lord, and help your people,
bought with the price of your own blood;
and bring us with your saints

to glory everlasting.
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Hymn
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Father all-holy, merciful and loving;

Son co-eternal, with the Father reigning;
Spirit of comfort, fount of tender mercy;
God ever-lasting.

All your works praise you, all your saints extol you;
They for your pleasure are and were created.

Now while we also worship and adore you

Hear our glad voices.

Yours be the glory, Trinity all-holy,

One in three persons, reigning in the highest;
Glory and honour, song and praise befit you,
Now and for ever. Amen

St Mary’s Abbey, West Malling

Trinity Sunday 713

The Word of God

Psalm 72 Deus, judicium
Gloria tibi (AS)
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all cre - a -tion came to be, both now, and in

/ Give the king your justice, O God, *
and your righteousness t6 the king’s son;

2 That he may rule your péople righteously *
and the pdor with justice;

e - ter-ni-ty.

3 That the mountains may bring prosperity to the péople, *

and the little hills bring righteousness.

4 He shall defend the needy among the péople; *
he shall rescue the poor and crush the oppréssor.

5 He shall live as long as the siin and méon endure, *

from one generation to another.

6 He shall come down like rain upén the méwn field, *

like showers that water thé earth.

7 In his time shall the righteous flourish; *
there shall be abundance of peace
till the mdon shall bé no more.

8 He shall rile from séa to sea, *
and from the River to the énds of thé earth.
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His foes shall bow déwn befére him, *
and his énemies lick the dust.

The kings of Tarshish and of the isles shall pay tribute, *
and the kings of Arabia and Saba &ffer gifts.

All kings shall bow déwn befére him, *
and all the nations dé him sérvice.

For he shall deliver the poor who cries out in distress, *
and the oppressed who has no hélper.

He shall have pity on the lowly and poor; *
he shall preserve the lives of the néedy.

He shall redeem their lives from oppréssion and violence, *
and dear shall their bléod be in his sight.

Long may hé live! T

and may there be given to him géld from Arabia; *
may prayer be made for him always,
and may they bless him all the day long.

May there be abundance of grain on the earth,
growing thick even 6n the hilltops; *

may its fruit flourish like Lebanon,

and its grain like grass upon the earth.

May his name remain for evér
and be established as 16ng as the sun endures; *

may all the nations bless themselves in him and call him bléssed.

Blesséd be the Lord God, the God of israel, *
who aléne does wondrous deeds!

And blessed be his glorious name for éver! *
and may all the earth be filled with his glory. Amen. Amen.

Your kingdom come, O Lord,

with deliverance for the needy,

with peace for the righteous,

with overflowing blessing for all nations,

with glory, honour and praise

for the only Saviour, Jesus Christ our Lord. Amen.
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Psalm 149 Cantate Domino

Gloria laudis (AS)
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I Hallelujah! Sing to the Lérd a néw song; *
sing his praise in the congregation of the faithful.

2 Let Israel rejoice in his maker; *
let the children of Zion be joyful in their king.

3 Let them praise his name in the dance; *
let them sing praise to him with timbrel and harp.

4 For the Lord takes pleasure in his péople *
and adorns the pdor with victory.

5 Let the faithful rejoice in triumph; *
let them be joyful 6n their beds.

6 Let the praises of God be in their throat *
and a two-edged sword in théir hand;

7 To wreak vengeance 6n the nations *
and punishment n the péoples;

8 To bind their kings in chains *
and their nobles with links of iron;

9 To inflict on them the judgement décreed; *
this is glory for all his faithful péople.
_ Halleltjah!
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Canticle A SONG OF CREATION Benedicite
Sancta (AS) If
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/ Bless the Lord all created things, *
sing his praise and exalt him for éver.
2 Bless the Lord you héavens, *
sing his praise and exalt him for éver.
I The Heavenly Order
3 You angels of the Lord, O bless thé Lord
all you his hosts, O bléss the Lord, *
bless the Lord you waters above the heavens,
sing his praise and exalt him for éver.
4 Sun and moon, O bless thé Lord t
you stars of héav’'n, O bléss the Lord, *
bless the Lord all rain and dew,
sing his praise and exalt him for éver.
5 All winds that blow, O bless thé Lord
you fire and heat, O bléss the Lord, *
bless the Lord scorching wind and bitter cold,
sing his praise and exalt him for éver.
6 Dews and falling snows, O bless thé Lord t
you nights and days, O bléss the Lord, *
bless the Lord light and darkness,
sing his praise and exalt him for éver.
7 Frost and cold, O bless thé Lord }

you ice and snow, O bléss the Lord, *
bless the Lord lightnings and clouds,
sing his praise and exalt him for éver.
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The Earth and its Creatures
O let the earth bless thé Lord,
you mountains and hills, O bléss the Lord, *
bless the Lord all that grows in the ground,
sing his praise and exalt him for éver.

You springs, O bless thé Lord T

you seas and rivers, O bléss the Lord, *

bless the Lord you whales and all that swim in the waters,
sing his praise and exalt him for éver.

All birds of the air, O bless thé Lord }
you beasts and cattle, O bléss the Lord, *
bless the Lord all people on earth,

sing his praise and exalt him for éver.

The People of God
O People of God bless thé Lord,
you priests of the Lord, O bléss the Lord *
bless the Lord you servants of the Lord,
sing his praise and exalt him for éver.

All you of upright spirit, O bless thé Lord

You that are holy and humble in héart, O bléss the Lord, *
Hananiah, Azariah, and Mishael, O bless the Lord

sing his praise and exalt him for éver.

Bless the Father, the Son and the Hodly Spirit, *
sing his praise and exalt him for éver.
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most ho- ly, *bless--- ed andglo- - -rious Tri - ni -ty:
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Fa -ther, Son, and Ho - - ly Spi-rit
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READING

THE GOSPEL CANTICLE Benedictus Dominus Deus Israel

Benedicta sit (AM 538)
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and to the un-end-ing a- ges of all e -ter-ni-ty.
Blessed be the Lord, the Géd of israel; *
he has come to his péople and sét them free.

He has raised up for us a mighty Saviour, *
born of the house of his sérvant David.

Through his holy prophets he promised 6f old, t
that he would save us from our énemies, *
from the hands of all who hate us.

He promised to show mercy t6 our fathers *
and to remember his holy cévenant.

This was the oath he swore to our fither Abraham, *
to set us free from the hands of our énemies,

free to worship him withéut fear, *
holy and righteous in his sight all the days of our life.

You, my child, shall be called the prophet 6f the Most High, *
for you will go before the Lérd to prepare his way,

to give his people knowledge of salvation *

Vic
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by the forgiveness &f their sins.

In the tender compassion 6f our God *
the dawn from on high shall bréak upén us,

to shine on those who dwell in darkness and the shadow of death, *
and to guide our feet int6 the way of peace.
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and to the un-end-ing a- ges of all e -ter-ni - ty.

Collect

Almighty and everlasting God,

you have given us your servants grace,

by the confession of a true faith

to acknowledge the glory of the eternal Trinity,

and in the power of the divine majesty
to worship the Unity:

keep us steadfast in this faith,

that we may evermore be defended
from all adversities;

through Jesus Christ your Son our Lord,

who lives and reigns with you
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in the unity of the Holy Spirit, TRINITY SUNDAY  Second Evensong
one God, now and for ever.

Hymn vill
fa I
. " " a ! Y " a 1 J
| . a4 " a | a 8 A |
ial 2 a el - a T
fa a Py |
vy _ T a ! a a a
i » a " P Bl | (o W]
= ™ a fa " -
| One, holy, boundless Trinity

whose mighty power all things has made,
you rule the world eternally,
O sovereign God of time and space.

2 In you is everything sustained,
let all our joy be found in you,
the heav’ns, the earth, and all contained
within your simple purity.

3 O Father, fount of every grace,
unending source of truth divine;
O Light of God the Father’s face;
and Holy Spirit, bond of love.

4 To you, the origin of all,
most loving, threefold Deity,
creation owes its form and call,
revealing glory from on high.

5 May all those crowned with your own gift ,
adopted children in the Son,
as temples bright, their voices lift,
and know the Spirit’s present joy.

6 O Living Light, grant us the grace
to join with angels round your throne,
that singing praise before your face,
creation’s hymn may never cease.

Trinity Sunday 721 Trinity Sunday 722



Immensa et una Trinitas

The Word of God

Psalm 93 Dominus regnavit
Gloria tibi (AS) If
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all cre - a -tion came to be,  both now, and in e - ter-ni-ty.
]
' Py Py r'Y
~ T A L d N'=
! The Lord is king; he has put on spléndid apparel; *
the Lord has put on his apparel
and girded himsélf with strength.
2 He has made the whole wérld so sure *
that it cannot bé moved;
3 Ever since the world began,
your throne has béen established; *
you are from éverlasting.
4 The waters have lifted up, O Lord, T
the waters have lifted Gp their voice; *
the waters have lifted Gp their péunding waves.
5 Mightier than the sound of many watérs,
mightier than the bréakers of the sea, *
mightier is the Lérd who dwélls on high.
6 Your testimonies are very sure, *
and holiness adorns your héuse, O Lord,
for ever and for évermore.
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Psalm |15 Non nobis, Domine

Gloria laudis (AS)

' & " " | a 2 a a

: MBI B | S— s n

= fa

Let praise and glo - ry * re - sound from the lips of all people
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and let equal prais-es
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be gi-ven for e -ver to the Ho -ly Spi - rit.
| Not to us, O Lord, not to us, T
but to your name give glory; *
because of your love and because of your faithfulness.

2 Why shéuld the héathen say, *
“Where thén is théir God?”

3 Our Géd is in héaven; *
whatever he wills to d6 he does.

4 Their idols are silver and gold, *
the wérk of himan hands.

5 They have mouths, but they cannot speak; *
eyes have they, but they cannot see;

6 They have ears, bat they cannot hear; *
noses, but they cannot smell;

7 They have hands, but they cannét feel; +
feet, bat they cannot walk; *
they make no soéund with théir throat.

8 Those who méke them are like them, *
and so are all who put their trdst in them.
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O lIsrael, trast in the Lord; * - A A
he is their hélp and théir shield.

be gi-ven fore-vertotheHo-ly Spi-rit
10 O house of Aaron, trust in the Lord; *
he is their hélp and théir shield.

You who fear the Lord, trust in the Lord; * Psalm 150 Laudate Dominum
he is their hélp and théir shield.
[ | | |
12 The Lord has been mindful of us and hé will bléss us; * y I, uf . fate i ' . Aty W,
he will bless the house of Israel; R A LN
he will bless the hoéuse of Aaron;
- O most ho- ly, *bless--- ed andglo- - -rious Tri - ni -ty:
13 He will bless those who féar the Lord, * a "
both small and gréat togéther. Y as3 % i e W W — R
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14 May the Lord increase you more and more, * T
you and your children after you. Fa -ther, Son, andHo - - ly Spi - rit.

15 May you be blessed by the Lord, *
the maker of héaven and earth. ! Hallelujah!
Praise God in his hély témple; *

, , -
16 The heaven of héavens is the Lord’s, praise him in the firmament &f his power.

but he entrusted the éarth to its péoples.
2 Praise him for his mighty acts; *

17 The déad do not praise the Lord, praise him for his éxcellent gréatness.

nor all those who go déwn into silence;
3 Praise him with the blast of the ram’s-horn; *

18 But wé will bléss the Lord, préise him with Iyre and harp.

from this time forth for evermore. Halleltjah!

4 Praise him with timbrel and dance; *
- - | o — & - s — praise him with strings and pipe.
‘ ! 5 Praise him with reséunding cymbals; *

Let praise and glo - ry * re - sound from the lips of all people praise him with loud-clanging cymbals.

| n 6 Let éverything that has breath *
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: . praise the Lord.
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A ' HallelGjah!
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to the Fa-ther,  and sole be-got-ten Son;  and let equal prais-es
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Canticle | Timothy 2:5,6; 3:16; 6:15,16

Ex quo omnia (AM 536) Va THE GOSPEL CANTICLE
| " mm | Magnificat anima mea Dominum Luke 1: 46-55
[ 2" g | =~ o o o "8 W, N . .
- el e ® = 5% ! Laus et perennis gloria (AS) Id
s,
|
T
From him are all things, * through him are all things, to him "~ o ) B l
nlal e allile A fa * : fa a i
< lhl'-'l — A — L5¢. Lr‘-. — Lﬁ. - Praise and un-end- ing glo-ry * to God the Fa-ther, and to the Son,
' u a 0'1'l|!= .| ' . e Pa n
|
are all things. To him be glo-ry for e-ver- more. "'|= P —— ad e " ™ - I llaliall | P
: et - and to the Ho -ly Pa -ra-clete, through a - ges e-ver - last-ing,

Solemn Intonation

f
" fa

| There is one God, and there is one mediator betwéen God and man, * 11 & Vil ] fa

Christ Jésus, himsélf man,

2 who sacrificed himself to win fréedom for all mankind, *

. , My soul proclaims the greatness of thé Lord,
the testimony to which was borne at the proper time. Y P 8 f

my spirit rejoices in Géd my Saviour *
3 He was manifésted in the flesh, * for he has looked with favour on his lowly sérvant.

vindicated in the Spirit, . . I ,
— P From this day all generations will call me bléssed: *

4 seen by angels, preached among the nations, * the Almighty has done great things for me,
believed on in the world, taken Up in glory. and holy is his name.

5 This will be made manifest at the proper time * He has mercy on thése who féar him *
by the blessed and only Sovereign, in every géneration.

the King of kings and Lord of lords, He has shown the stréngth of his arm, *

6 who alone has immortality and dwells in unapproachablé light, t he has scattered the préud in théir conceit.
whom no one has ever séen or can see. *

. , ‘ He has cast down the mighty from their thrones, *
To him be honour and eternal dominion. Amen. gty

and has lifted Gp the lowly.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:

As it was in the beginning, is now and shall be for éver. Amen. He has filled the hungry with good things,

and the rich he has sént away émpty.

He has come to the help of his sérvant israel, *

for he has remembered his prémise of mércy,

READING i ,
the promise he made to our fathers, *
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to Abraham and his children for éver.

Litany
Our Father

Collect

Almighty and everlasting God,

you have given us your servants grace,

by the confession of a true faith

to acknowledge the glory of the eternal Trinity,

and in the power of the divine majesty
to worship the Unity:

keep us steadfast in this faith,

that we may evermore be defended
from all adversities;

through Jesus Christ your Son our Lord,

who lives and reigns with you

in the unity of the Holy Spirit,

one God, now and for ever.

Blessing

Let us bless the Lord.
Thanks be to God.
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